See the notice on TED website

406257-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'équipement du batiment — TU-Museumspavillon: TGA - Elektrotechnik
OJ S 113/2026 15/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Technische Universitat Berlin
Adresse électronique: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: TU-Museumspavillon: TGA - Elektrotechnik
Description: Bauleistung - TU-Museumspavillon: TGA - Elektrotechnik
Identifiant de la procédure: eb21391b-016e-4b64-8b59-2€94694add82
Identifiant interne: OV-113-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45300000 Travaux d'équipement du batiment
Nomenclature complémentaire (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wird mit Zuschlagserteilung bekannt gegeben.
Ville: Berlin
Code postal: 10623
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYEAYT228BF83# Wir weisen
darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bewerber*innenfragen und/oder
notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden kdnnen, wenn sie
sich freiwillig unter Angabe einer E-Mailadresse Uber die Vergabeplattform registrieren. Nicht
registrierte Bewerber*innen sind selber dafur verantwortlich, auf der Vergabeplattform
regelmafig zu prufen, ob neue Nachrichten vorliegen. Wir weisen zudem ausdrucklich darauf
hin, dass Sie sich als Bieter*in mit der Registrierung auf der Vergabeplattform gegenuber der
Auftraggeberin verpflichten, Ihr Nachrichtenpostfach fur den Empfang rechtserheblicher
Erklarungen in dem hier betroffenen Vergabeverfahren zu nutzen. (Etwaige abweichende
Mitteilungen/ Informationen des Portalbetreibers diesbezlglich sind unerheblich.) Das Angebot
einschliel3lich der Anlagen sowie jeglicher Schriftverkehr mit dem Auftraggeber sind in
deutscher Sprache abzufassen.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 GWB
Fraude: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Corruption: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: zwingender Ausschlussgrund
gem. § 123 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: fakultativer Ausschlussgrund
nach § 124 GWB
Manguement aux obligations dans le domaine du droit du travail: fakultativer Ausschlussgrund
nach § 124 GWB
Insolvabilité: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Etat de cessation d’activités: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Faute professionnelle grave: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: TU-Museumspavillon: TGA - Elektrotechnik
Description: Technische Baubeschreibung Zugewendete Normen und Vorschriften: Die
elektrotechnische Planung, Installation und Inbetriebnahme erfolgt unter Berticksichtigung der
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folgenden Normen und Vorschriften: VDE-Normen: DIN VDE 0100-100 bis 0100-600
(Errichten von Niederspannungsanlagen) DIN VDE 0105-100 (Betrieb von elektrischen
Anlagen) DIN VDE 0185-305 (Blitzschutz) DIN VDE 0298 (Kabel- und
Leitungsdimensionierung) DIN VDE 0833 (Einbruch- und Brandmeldeanlagen) DIN VDE 0800-
1 (Fernmeldeanlagen) DIN VDE 0108-100-1 (Sicherheitsbeleuchtungsanlagen) VDI-
Richtlinien: VDI 3814 (Gebaudeautomation) VDI 6008 (Barrierefreie Elektroinstallation) DIN-
Normen: DIN EN 50173 (Informationstechnik - Verkabelung von Gebduden) DIN EN 12464-1
(Beleuchtung von Arbeitsplatzen) VOB Vorschriften: VOB Teil A (Allgemeine Bestimmungen)
VOB Teil B (Vertragsbedingungen fur Bauleistungen) VOB Teil C (Allgemeine technische
Vertragsbedingungen, insbesondere ATV DIN 18382 flr Elektroinstallationsarbeiten)
Identifiant interne: OV-113-26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45300000 Travaux d'équipement du batiment
Nomenclature complémentaire (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wird mit Zuschlagserteilung bekannt gegeben.
Ville: Berlin
Code postal: 10623
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 17/08/2026
Date de fin de durée: 11/06/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: sofern zutreffend: ABau V 125EU F - Eignungsleihe
technische und berufliche Leistungsfahigkeit (EK) (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Bitte reichen Sie dieses Dokument falls zutreffend ausgefullt mit dem
Angebot ein.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: sofern zutreffend: ABau V 126EU F - Eignungsleihe
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (EK) (Mit dem Angebot; Keine oder
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anderweitige Formerfordernis): Bitte reichen Sie dieses Dokument falls zutreffend ausgefullt
mit dem Angebot ein.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: ABau V 236EU F - Verpflichtungserklarung (EK) - falls
zutreffend (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):
Bitte reichen Sie dieses Dokument falls zutreffend ausgefullt mit dem Angebot ein.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYT228BF83
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYEAYT228BF83

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYT228BF83
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 31 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachgefordert werden nur Unterlagen, die die Eignung und
/oder die Mindestanforderungen betreffen. Angaben zu Zuschlagskriterien sowie wesentliche
Preisangaben werden nicht nachgefordert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Berlin
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber
dem Auftraggeber zu ragen. Ein Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Technische Universitat Berlin
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Berlin
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Technische Universitat
Berlin

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Technische Universitat Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-2000022000-80
Adresse postale: Strale des 17. Juni 135
Ville: Berlin
Code postal: 10623
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Beschaffung
Adresse électronique: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.tu.berlin.de
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Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 309013-8316
Télécopieur: +49 309013-7613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 61ae3065-311a-431b-abbe-d9af03054955 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 12/06/2026 12:06:38 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 406257-2026

Numéro de publication au JO S: 113/2026

Date de publication: 15/06/2026
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